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❤️2014.10.24

2014.10.24

好久不见(·Д·)no 今天的部活，特别快乐。
定了曲子之后，大家都在努力练习，第一次练习了合奏。
…
非常好的现场表演！('∨`大家)认真演奏的身姿，太帅了
拿着麦克唱了歌
(OvO)
很紧张没唱好,但部员们都说「你加入乐队真是太好了」
快要哭了(T^ T)
吉他和歌曲，都能进步真是太好了…。
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晚上好〓(○·∨·○)no〓

2014.11.23

本星期三，去参观了「山手公园」和「意大利庭园」。
去的地方是从前外国人的居留地，周围有很多贵重的资料馆和博物馆·纪念馆。 我们去的山手公园是日本最早开园的西式庭
园，园内的「横浜山手网球发源纪念馆」展示着最古老的网球工具等。被称作日本网球的发祥地。 说起纪念馆,只能看见漂亮的西式建筑…有这样的纪念馆稍微有些吃惊(〓д〓)
在馆
内，撒发着好闻的木材味儿，墙上挂着过去的旧球拍，一瞬间被那个时代的古老景象吸引了('∨`) 有很多记录着网球和开港历史的说明屏幕，浮世绘和旧的明信片，外国人们看起来
很快乐地进行草坪网球活动的身姿栩栩如生。英国从1875年开始的草坪网球在翌年即登陆横浜，在山手公园第一次披露。草坪网球聚集了很多人，形成居留地的团体的习惯流传至
今。而且，还通过讽刺画向居留地居民传递着开港地横浜的信息。
很好的学习！也很期待今后的体育课(期待打网球
去意大利庭园的途中，可以看见很多豪华的住宅。大家都在开玩
笑「想与有钱人结婚！」「想住这样的家」时，看到阳台上像普通人家一样悬挂着要洗的衣服。有钱人也自己洗衣服吗？('·_、‘)
但是，深秋的晴天里，沿着环绕着西式建筑物的小
路散步不是很好吗^_-
很快乐!!!
那么，顺便谈一下关于横浜开港(？ 开港前的横浜村，是户数百户的半农半渔的村子。 1858年通商条约被缔结，决定了横浜的开港。 开港是以打开
贸易为目的的，为外国人提供了城市的一部分作为外国人的居留地。美国和英国，法国等各国的人们在居住，横浜成了外国人和日本人交流的场所。
想在专用的地方尽兴地进行体
育和娱乐，为了满足外国人们的期待，设置了根岸跑马场和山手公园等设施。
横浜作为国际城市发展，引进外国文化，给日本人的生活带来了很大的变化。随着铁路和通信的开
通，对西式生活有兴趣的人们，吸取学习了新的生活文化方式，网球和棒球等体育，还有西洋菜从横浜扩大到了全国。
所以应该说，横浜是从很早以前就很容易接受外来文化的城
市！
老实说，想去乡下('·ω、‘)
但是现在非常喜欢横浜！
是时代感和都市感共存的城市，特别的魅力不可抵挡??
(也常去唐人街和港未来…下次的！ 再见(●'·з·)σ
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晚安(^_--2014.11.25)

2014.11.26

到了深夜，就胡乱想来想去(´･_･`)都是些无聊的事…
「優しい」这个词很喜欢…换成中文，很多人说是温柔吧？但是，我觉得不对
第一次听到这个词时，想为什么写成「優」呢。现
在也不知道答案(-_-)
可能是心底和善的人同时也是好人的暗示？我猜测。
但是，和善的人一定会是好人吗?或者，好人一定性格和善吗?…
不过，一定有什么共同点。
「好人=对世
界和善、对人和善的人 」
应该是这样吧。
那么、晚安(・ω・)ノ
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(;'Д`)

2014.11.28

本想今晚写日记,不过，现在生物的专用单词满满塞在脑袋里，为了不让那些孩子们逃跑，严禁与其他普通单词接触!! 十分抱歉,请再等等(OvO)那么，晚安(　ﾟдﾟ)
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141204

2014.12.05

要开始写日记♪打开电脑，却没有灵感∑(ﾟДﾟ)
那么，决定一下今后写日记的方法。(可能不能坚持下来（　´_ゝ`）
❶一天至少写一次。一句也行，回想一下当天。(好啰唆啊…
❷就一
个题目进行说明或写一下自己的看法(一个月一次…?(本月是…学生时代的恋爱
❸有什么活动的时候，在没有忘记的时候写。
❹深夜独语。脑子有点问题的人的痴想(´･Д･)」
其中大部
分语焉不详，无聊之极，想进行一下纪录…非常抱歉、请原谅(人*′Д｀*)
十年、二十年后希望自己读的东西。
…可笑吧(´･_･`)
おやすみなさい☆・∀・★
日记也书这样！想，打开笔
记本的…神佛的感应不出来？(〓Д〓)
那么，试着决定今后的日记的做法吧。(做不能通过喂(〓_〓`)
?一日至少写一次。试着回头看可以一句话，当天。(真吵闹…
?围绕一个主题，写
说明和自己的想法(一个月一次左右…？(本月…学生时代的恋爱
?如果活动等有，在没忘记之前上写。
?深夜的自言自语。头奇怪的人的，免费的邪念('·Д·)」
那个大部分莫名其妙，
无聊的是想话,不过，因为预先记录…对不起,不过，容许去的色子(人*′Д｀*)
对十年后吗二十年后的我读是干白薯的。
会…被笑('·_、‘)
晚安☆·〓·★
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141205

2014.12.06

昨天的日记！
今天部活…马上就是圣诞演出了…马上！
唱了「你不知道的故事」和「胆小鬼勃朗峰」！('∨`)
吉他还弹地不好…这一周，拼命练习了。现在，左手指很痛，摸一下就
倒吸一口气…
唱喜欢的歌能让人幸福(*〓·V·`)觉得我也能做一些什么了。从成员那里得到了很多鼓励！
希望能成为乐队的大家和来看的人的美好的回忆，所以拼命努力＼＼￥￥？
(’ω’)？ ////
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12.6&12.7

2014.12.09

12月的第一个周日－日语能力测试！大家也有很多人参加了吧、怎么样呢？ ^_^
想起了去年现在这时。【已经过去一年了…难以相信(°_°)
当时日语检定考试的经验一点都没有。爸
妈和朋友都说应该参加N2的考试，就这样决定了。
很辛苦，如果选择了合适自己水平的级别，2013年最后3个月应该可以过得很轻松，但是并不后悔。
看看那时的日记，我写到
“明年想专心学习数学和理科，早点吧这个结束掉” 哇，是不管日语吗？
自己一年前的想法，不太明白。
日记对我来说是“记忆辅助器”。用英语说就是「mnemonic」？ 很健
忘，要想起什么的时候，很难。
不是反省，更是追忆。。
高兴的事，悲伤的事，都已经过去了，可以平静的接受。
相比，对未来的想像比较缺乏。
很消极，什么事情都想的很消
极。这样的话，什么都干不好啊。
放弃想像，全部交给命运比较好。
啊啊、要积极积极！(>_<)
就是懒惰+胆小。不要讲理由了认真点(・Д・)ノ
又是一些无聊的话题，抱歉。
怎
样才能够战胜N1呢…。
明年７月还想再参加一次。作为一年的总结，那时一定要取得高分…
去年是122分，好像?
那么，这次的目标是150⬆️…行吗…(´･_･`)
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2014.12.14

2014.12.14

不行啊…每天写。开始感到现实的空虚。如果能一直生活在那个世界就好了。…看到干劲十足的人只会说好厉害啊。请给我具体的易懂的机会(´･_･`)又是消极的发言抱歉。明天太阳
升起，一定会好起来，现在就让我这么说吧?…是不是该和这样的自己告别了…
返回 删除
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2014.12.18

2014.12.18

歌词『喉元まで出かかった言葉、口をついて出たのは嘘。散々言われてきたくせに、なんだまんざらでもないんだ。簡単に考えたら楽のことも、難関に考えてたんだ。段々とい
ろいろめんどくなってもう…淡々と終わらせちゃおうか♪「病んだ?」とかもう嫌になったから、やんわりと終わればもういいじゃんか。きれいごとって大嫌いだって、期待しち
ゃっても形にならない。もう疲れちゃって弱気になって、いっそ逃げ出そうかなって思った。いやいやわかってます(>_<)なんとなく言ってみただけだよ、わかってるから…。
口を開かなければわからない、思ってるだけでは伝わらない。なんてめんどくさい生き物でしょう…人間というのは。でも、やればできるかも知れないけど、やらないとゼッタ
イにできないからね。人はね、限界だと思ってから、もうちょっといけると乃木坂のいくちゃんがいつもそう言ってるの。』继续努力☆
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2015.1.4

2015.01.05

今天的晚饭，作了炸羊排！今年是羊年嘛!用白萝卜、胡萝卜、藕和西红柿作了酱…调料之用了甜料酒,不过，味道朴素、很好吃(^ω^)
有三个可爱的妹妹!在睡前总给她们念小人儿书
哦，或者说是请她们听我读书…？日语的发音啦语调啦虽然不差,不过也绝对不能说很好(…?)几个孩子好象明白我读的内容，真好啊…真的好感激啊！
爸爸是从明天开始工作。早饭的
准备帮忙w
那么，晚安！做个好梦❤️
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2015.1.6

2015.01.06

从明天开始上学───6点起来…(;_;)寒假太短了(>_<)大体上在家晃来晃去,不过…很快乐('·Д·)今天，妈妈给我买了章鱼烧来(^O^)马上就是…中间进修。1月份动画片一个接一个开
始，喜欢的动画片很多好开心……学校生活会继续努力!!! 今天就到这里晚安!
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2014.1.9

2015.01.10

昨天，是与德国的留学生索菲亚在一起的最后一课。给中国来的访问团做校内向导，写关于从校长老师那里收到的礼物的介绍文，留下了很多快乐的回忆。也告诉我很多德国的事
情。 刚刚遇见就必须要分别，真地很寂寞('·_、‘)
但是相信今后一定还能相见>_<
今天在学校看到的手制漫画书的宣传画上这样写。
【「说」「传达」「传递」，都非常相似，但
稍微有些不同。
「说」的行为，没有对象。
「传达」的行动，由对方理解接受才完成。
所以我们，直到自己的思想完全传递之前，都必须负责任。」】
…………
觉得日语好有趣
啊。
我喜欢漫画。
从小时候就开始读，也给寄宿家庭的孩子们读。我觉得真得是很好的表现形式。
绘本容易读，不仅仅是简单的文章配着画…。
比起其他的文学形式享有更多的读
者，是用严选的言词和简洁的描写方式表现想传达的东西，使读者发挥自己的想象得到享受。
把看到的，感受到的东西用自己的语言传递给外界很难。但能挺起胸膛说「做得很
好」的人并不多吧。
但是，对人来说特别重要吧？
「传达」和「接受」。
也就是互相交流。
本来一个人很孤独，被影响，影响别人，不断地变化。
15岁只剩下一点点了…希望能
充实地度过。
好吧，晚安!睡吧睡吧（^ν^)
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2015.1.18

2015.01.19

抱歉，最近没写日记…学习进展顺利各种事情情形不错，情人节演出的曲子要抓紧练习…宗旨，最近作了很多事情。不是没有什么内容写，而是太忙没有写的时间。全部要纪录下
来，但今天我要说点任性的话。可以吗(笑)
和爸爸妈妈去了江之岛。
在江岛神社那到了今年第一个护身符。
想和平时一样求一个学业符……但是没有∑(ﾟДﾟ)
正在犹豫，忽然看到了
一个。
盐的护身符⁉︎可是第一次看到。
…但是马上决定了。就是它 (๑॔˃̶ ◟◞ ˂̶ॢ๑॓)♡
盐…！盐啊。
自古被认为有净化作用，《古事记》中写伊邪那岐命为了清除袭击身上的邪
气，用海水驱邪，之后海水(盐水)就被用来净化身心。
并且，四面被海水环绕的江之岛自古被认为是圣地，受到信仰。
在透明的四角型的盒子中放入盐和水，据说有净化身心、驱
邪的功效。
果真海神是有神圣的力量的。
◯◯是人生最重要的祈愿。
希望今年也有一颗清澈的心。
那么，晚安！
神啊，请给我一个温柔的梦
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